
Fiche projet : Prix Joseph Rovan de l’Ambassadeur de 

France aux sociétés franco-allemandes (DFG) 2026 
 

N.B. Les informations que vous voudrez bien nous communiquer resteront 

confidentielles et seront conservées à l’ambassade.  

Questionnaire à retourner par courriel ou par voie postale avant le 29.03.2026 à : 

 

Mme Magali CENSIER 
Ambassade de France 

Pariser Platz 5 
10117 Berlin  

 
bcle@institutfrancais.de  

 

M. François Delattre remettra le Prix Joseph Rovan de l’Ambassadeur de France à 

plusieurs sociétés franco-allemandes (DFG) présentant une initiative particulièrement 

originale et innovante courant juin 2026. 

Les sociétés franco-allemandes (DGF) sont des acteurs particulièrement actifs de la 

société civile dans la mise en place de projets visant à faire découvrir la culture ou la 

langue du pays partenaire. Elles sont aussi à l’origine de projets de coopération 

franco-allemands dans des domaines variés (scientifiques, artistiques, culturels, etc.). 

Cette année, le prix vise tout particulièrement à saluer les projets qui s’ancrent dans 

des jumelages officiels ou non entre des collectivités territoriales villes, communes, 

quartiers, arrondissements, communautés de communes ou d'agglomérations, des 

métropoles, départements ou régions) ou le tissu associatif local et présentent des 

formes innovantes d’engagement en faveur de l’amitié franco-allemande. Une 

attention particulière sera portée aux nouveaux partenariats ou jumelages ou aux 

projets qui tentent de susciter l’engagement de nouvelles personnes et de réaliser des 

projets afin d’attirer la jeunesse en s’appropriant de nouveaux formats et de nouvelles 

thématiques.  

Pour participer à l’édition 2026 du Prix Joseph Rovan, il vous suffit de renseigner la 

fiche de projet jointe présentant les activités innovantes que vous avez développées 

dans les deux dernières années, conformément au thème retenu cette année : 

“Quel avenir pour les jumelages franco-allemands face aux défis actuels 

?” 

 

En allemand : „Welche Zukunft für die deutsch-französischen 

Städtepartnerschaften im Hinblick auf die heutigen Herausforderungen?“ 
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Fiche projet : Prix Joseph Rovan de l’Ambassadeur de France 

aux sociétés et aux associations franco-allemandes 2026 
 

Afin que nous puissions apprécier au mieux la qualité de vos candidatures, merci de 

bien vouloir remplir ce questionnaire de manière lisible. 

 

1. Informations générales / Allgemeine Informationen  

 

- Coordonnées de votre société franco-allemande et nom du Président/de la 

Présidente / Kontaktdaten Ihrer DFG und Name der Präsidentin/des 

Präsidenten 

 

- Nombre de membres approximativement / Zahl der Mitglieder: 

 

- Ville jumelée et date de création / Partnerstadt und Gründungssdatum: 

 

- Implication de la jeunesse dans le projet (nombre et âge des jeunes 

impliqués) / Beteiligung von Jugendlichen im Projekt (Anzahl und Alter der 

Jugendlichen): 

 

 

 

 



 

 

- Donner les noms et coordonnées du ou des représentants de votre DFG qui 

participeront à la remise du Prix en juin 2026 (une à deux personnes) / Wenn 

ja, nennen Sie bitte die Namen und Kontaktdaten des/der Vertreter(s) Ihrer 

DFG, der/die anwesend sein würde(n) (ein bis zwei Personen) :  

 

Ceci ne tient pas lieu d’inscription définitive à la remise du Prix Rovan. Une invitation 

officielle avec la date exacte de la cérémonie et un lien d’inscription sera transmise 

ultérieurement. / Dies gilt nicht als Anmeldung für die Verleihung des Rovan-Preises. 

Eine offizielle Einladung mit dem genauen Datum der Preisverleihung und einem Link 

zur Anmeldung wird zu einem späteren Zeitpunkt übermittelt. 

 

 

 

 

  

 



2. Projets réalisés en 2024 ou 2025 / Durchgeführte Projekte 2024 

oder 2025 

Thème :  

« Quel avenir pour les jumelages franco-allemands face aux défis 

actuels ?» 

 

En allemand : „Welche Zukunft für die deutsch-französischen 

Städtepartnerschaften im Hinblick auf die heutigen Herausforderungen?“ 

 

 

Rapport détaillé sur la mise en œuvre du projet innovant (nouveau format, 

nouvelles thématiques, public touché, nombre de participants, etc.) 

Detaillierter Bericht zur Umsetzung des innovativen Projektes (neues Format, neue 

Themen, erreichtes Publikum, Anzahl der Teilnehmer, usw.) 

 

 



Objectifs atteints / erreichte Ziele: 

 

Défis rencontrés et solutions trouvées / Herausforderungen und Lösungsansätze, 

die Sie dafür gefunden haben: 

 

Lieu(x) de réalisation / Durchführungsort(e): 

 

Partenaires et financement / Partner und Finanzierung: 

 

Nom du/des responsable(s) du projet / Name des Projektleiters: 

 

 

 

 

 

 



Impacts et évaluation du projet / Auswirkungen und Evaluierung des Projekts 

Pouvez-vous nous faire parvenir des coupures de presse ? / Könnten Sie uns ein 

paar Presseartikel/Online zusenden? 

 

Perspectives ? / Aussicht? 

 

 

 


